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Nos produits sont congus exclusivement pour une utilisation en intérieur. Pour 'assemblage des Nuestros productos estan disefiados exclusivamente para espacios interiores. Para el montaje de Our products are designed unique and exclusively for inside use, as complement of other
piéces fournies séparément, suivez attentivement ce manuel. La garantie n'est applicable que las piezas que se suministran por separado, seguir atentamente el presente manual. La estabilidad furniture or support or closets for light materials. They are not suitable for an outside use. For the
si le produit a été installé conformément a cette notice. Des vis et chevilles sont fournies pour y la capacidad de nuestros productos estan garantizadas exclusivamente en el cumplimiento de assembly of those parts that are supplied separately, please ready carefully the present manual
une installation dans un mur plein. Elles devront cependant étre adaptées au type de cloison estas instrucciones. Los estantes o partes superiores no son considerados como una superficie The stability and capacity of our products will be exclusively guaranteed within the fulfillment of
mural le cas échéant de trabajo. Suministramos tornillos de expansion para una fijacion a la pared de los muebles these guide. The shelves or top parts cannot be considered as a working surface so please refrain
Avertissement: Ne pas monter sur le meuble les tiroirs ou les étageres. Ne rien accrocher sur Abstenerse de sentarse o subirse sobre los muebles, estantes o cajones. No colgarse de puertas from any misuse. We supply expansion screws for a wall fixing of our units. Please refrain from
les portes ou les tiroirs. Ne pas installer le meuble prés d'une source de chaleur supérieure a o cajones. Tenga cuidado con los componentes de cristal. No cologue los muebles cerca de una sitting or standing over the units, shelves or drawers as this will cause major damage. Do not hang
45°C. Ne pas exposer le meuble a l'eau de maniére continue et sécher immediatement les fuente de calor superior a 45° C. La garantia no cubre el uso indebido from doors or drawers. Be extremely careful with glass components. Do not place the units near
éclaboussures qui pourraient stagner et provoquer une dégradation du meuble. Si vous avez Advertencia: Esta documentacion es Unicamente indicativa. Si tiene dudas sobre como montar any heat source superior to 45° C. Warranties do not cover misuse.

des questions sur le montage ou l'entretien, contactez votre point de vente. Le fabricant décline el mueble o limpiarlo, contacte con su punto de venta. La empresa declina toda responsabilidad Notice: All data in this documentation are only indicative, the aim being to describe the product

toute responsabilité résultant d'une utilisation inappropriée du produit derivada de un uso incorrecto del producto. If you have questions about how to assemble the furniture or cleaning, contact your point of sale.
Entretien et nettoyage: Il est conseillé d'entretenir les meubles avec un nettoyant neutre, de Mantenimiento y limpieza: Se aconseja limpiar los muebles con detergentes neutros y secar The company assumes no liability resulting from misuse of the product.

bien rincer a 'eau claire et de sécher les surfaces immédiatement aprés avec un chiffon doux. inmediatamente con un pafio suave. No utilizar productos de base alcoholica, solvente o que Maintenance & cleaning: We do not recommend the use of any chemical cleaning products with
Ne pas utiliser d'alcool, de solvant ou tout autres produits détergents qui pourraient abimer les puedan contener sustancias abrasivas. our furniture. We only recommend the use of warm mild soapy. Water and a soft lint free cloth.

surfaces



